Imre Kertész, Roman eines Schicksallosen. Ubersetzt von Christina Viragh.
Rowohlt Berlin Verlag, Berlin 1996. 287 Seiten.

Schicksallosigkeit ergibt sich fiir Imre Kertész zwangslautig aus diktatori-
scher Fremdbestimmung. Ein Kind, das mit 15 Jahren einer Diktatur ausgelie-
fert wird, verliert sein Schicksal.

So wie Kertesz hat noch keiner geschrieben, noch keiner hat die verstérenden
Worte ,Heimweh nach dem KZ“ vernehmen lassen. Nie hitten wir gedacht,
dafl im KZ Gliick zu erleben war. Es ist kein geistig Verwirrter oder Perverser,
der das sagt, sondern einer mit einem iiberhellen Erinnerungsvermégen und
nicht korrumpierbarer Wahrhaftigkeit, gefeit gegen jede Art Kitsch. ,Denn
sogar dort bei den Schornsteinen gab es in der Pause zwischen den Qualen et-
was, das dem Gliick dhnlich war ... Ja, davon, vom Gliick der Konzentrations-
lager, miifite ich ihnen erzihlen.“ Kertesz erzihlt in der Sprache der Jugendli-
chen der 4Qer Jahre, ohne Sentimentalitit oder didaktische Absichten, ohne
spateres Wissen einflieflen zu lassen. Er denkt nur in nicht verarbeiteten Ver-
satzstiicken, bloff Aufgeschnapptem und Angelesenem. Moralische Begriffe
und die dazugehorige Sprache gehoren ihm nicht, thm fehlt dazu ja die Erfah-
rung. Es ist nicht Altklugheit, sondern die verzweifelte Suche nach Sinn in der
Sinnlosigkeit seiner Situation. Aus einer assimilierten Budapester Familie
kommend, fern jeder Religiositat, erschopft sich sein Judentum im Tragen des
gelben Sterns und gibt thm keinen Halt. Der Bub Gyérgy ist sehr intelligent,
beobachtet genau und findet daher oft, daf} etwas ,selbstverstindlich®,
ynatirlich® ist, was die deutschen und ungarischen Peiniger — aus deren Sicht!
—tun. ,Wenn ich es mir recht tiberlege®, daff man die Juden schindet, verhun-
gern ldflt und bei Bedarf umbringt, dann ist die Logik im Verhalten der Deut-
schen im Hinblick auf den Zweck ihres Tuns fiir Gyorgy evident. Die Quile-
reien und Priigel hat man einfach zu ertragen, so wie die Lause und die Kilte,
blofd der Hunger ist beinah unertriglich. Weil er die ,,Sprache der Juden® nicht
kann, kann er nur mit ein paar ungarischen Jungen reden. Die Orthodoxen
zihlen ihn gehissigerweise nicht zu den ihrigen, weil er nicht Jiddisch spricht.
Der Filinfzehnjdhrige wird trotz amtlichem Ausweis der Arbeitsverpflichtung
in einem Riistungsbetrieb verhaftet, und damit beginnt eine alle Hoffnung
zersetzende unendliche Zeit der sinnlosen Warterei. In Auschwitz angekom-
men, werden sie von , Verbrechern® in Haftlingskleidung ausgeladen. Einer
der ,,Verbrecher rit ihm, sein Alter mit ,,seschzayn® statt der tatsichlichen 15
anzugeben. Bei der Selektion hat er Gliick, er wird zu den Arbeitstauglichen
gewiesen und ist stolz darauf. Er beobachtet alles aufmerksam, kann sich aber
vorerst keinen Reim darauf machen, ist sogar neugierig, was weiter geschehen
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wird. Mit dem Fassen der Verbrechermontur und dem Kahlscheren verliert er
zusehends das Bewufitsein seiner selbst als der, der er bisher war. In Bu-
chenwald kommt er schwerkrank durch pures absurdes Gliick ins Krankenre-
vier. Der Aufenthalt im Krankenrevier ist ganz unlogisch, denn Gesundwer-
den und Uberleben war im Plan der Deutschen nicht vorgesehen. Hier, wo
Gyorgy von einem franzosischen Arzt und einem polnischen Pfleger behan-
delt wird, ereignet sich das Unvorhersehbare, tatsichlich Menschliche. Was
diese beiden und wenige andere tun, ist das Gute, Absurde, das allein aus dem
Entscheid eines Menschen zu seiner Wiirde stammt; Kerteész, d. h. Gyorgy,
nennt es Eigensinn, denn das Wort Wiirde oder Sorge kennt er ja nicht. Der
Entschlufi, fiir einen anderen zu sorgen, sogar unter Lebensgefahr, gewihrlei-
stet die fiir ein humanes Leben unabdingbare individuelle Selbstverantwor-
tung.
Der ,Roman eines Schicksallosen® ist ein literarisch kunstreiches Werk. Das
Wesen einer Erzahlung beruht auf Handlung, die Spannung und Lust am Le-
sen bewirkt.

Eva Auf der Maur

Irmela Korner, Alfred Paffenholz (Hg.), Glinther Sydow (Fotos), Jerusalem.
Stadt des Friedens. Ein Streifzug durch 3000 Jahre. Benziger, Ziirich/Diissel-
dorf 1996. 183 Seiten.

Wie keine andere Stadt auf Erden war Jerusalem von Anfang an das ver-
heiffungsvolle Symbol fiir Frieden, Gerechtigkeit, ja fiir die unbegreifbare
Nihe Gottes. Synagogen, Kirchen und Moscheen stehen mehr schiedlich als
friedlich nebeneinander, lassen Himmlisches und Irdisches oft zum Verwech-
seln dhnlich erscheinen. Unbeschreiblich, wieviel an Not und Elend, Blut und
Trinen Jerusalem im Laufe der Geschichte gesehen und getragen hat. Sie hat
sich immer wieder erholt. An ihrem Festtag , Yom Jerushalayim“ dominiert
jedes Jahr die Freude, und mit der Freude die Hoffnung auf den festgegriinde-
ten Frieden, den diese Stadt in ihrem Namen tragt.

Die Journalisten Irmela Korner und Alfred Paffenholz laden zu einem ,,Streif-
zug durch 3000 Jahre® ein, ein abenteuerliches, gewagtes Unternehmen, wo-
bei sie versuchen, moglichst viel von dem zu , streifen®, was Jerusalem in sei-
ner Tiefe und Weite und gar himmlischen Hohe ausmacht. Texte aus 3000
Jahren werden verbunden mit einzigartigen Fotos von Giinther Sydow. Keine
Touristenfotos, sondern Bilder, die das Vielschichtige, Komplizierte, Uberra-
schende dieser Stadt einzufangen versuchen. Stimmen und Stimmungen wer-
den hier prisentiert, anthologisch kommen die unterschiedlichsten Autoren
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